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Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 25 lipca 2018 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Verwaltungsgericht Frankfurt am Main - Niemcy) -
Georgsmarienhiitte GmbH, Stahlwerk Bous GmbH, Schmiedag GmbH, Harz Guss Zorge GmbH |
Bundesrepublik Deutschland

(Sprawa C-135/16) (')

(Odestanie prejudycjalne — Pomoc paristwa — System w celu wsparcia odnawialnych Zrodet energii
i odbiorcéw energochlonnych — Decyzja (UE) 2015/1585 — Wazno$¢ w Swietle art. 107 TFUE -
Dopuszczalnos¢ — Niewniesienie skargi o stwierdzenie niewaznosci przez skarigce w postgpowaniu
glownym)

(2018/C 328/04)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Verwaltungsgericht Frankfurt am Main

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Georgsmarienhiitte GmbH, Stahlwerk Bous GmbH, Schmiedag GmbH, Harz Guss Zorge GmbH

Strona pozwana: Bundesrepublik Deutschland

Sentencja

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym ztozony przez Verwaltungsgericht Frankfurt am Main (sgd administracyjny we
Frankfurcie nad Menem, Niemcy) postanowieniem z dnia 23 lutego 2016 r. jest niedopuszczalny

() DzU. C 211 z 13.6.2016.

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 25 lipca 2018 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Conseil d’Etat — Francja) — Confédération paysanne i in. | Premier
ministre, Ministre de I'agriculture, de I'agroalimentaire et de la forét

(Sprawa C-528/16) ()

(Odestanie prejudycjalne — Zamierzone uwalnianie do Srodowiska organizméw zmodyfikowanych
genetycznie — Mutageneza — Dyrektywa 2001/18/WE — Artykuly 2 i 3 — Zalgczniki I A i I B — Pojecie
»organizmu zmodyfikowanego genetycznie” — Tradycyjnie stosowane i uznawane za bezpieczne techniki
i metody modyfikacji genetycznej — Nowe techniki i metody mutagenezy — Ryzyko dla zdrowia ludzkiego
i Srodowiska — Zakres uznania przystugujgcy paristwom czlonkowskim przy dokonywaniu transpozycji
dyrektywy — Dyrektywa 2002/53/WE — Wspolny katalog odmian gatunkéw roslin rolniczych — Odmiany
ro§lin odporne na herbicydy — Artykul 4 — Kwalifikowalnos¢ do wlgczenia do wspdlnego katalogu odmian
zmodyfikowanych genetycznie uzyskanych za pomocq mutagenezy — Wymdg w zakresie ochrony zdrowia

ludzkiego i Srodowiska — Wylgczenie)

(2018/C 328/05)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Conseil d’Etat

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Confédération paysanne, Réseau Semences Paysannes, Les Amis de la Terre France, Collectif vigilance OGM
et Pesticides 16, Vigilance OG2M, CSFV 49, OGM: dangers, Vigilance OGM 33, Fédération Nature et Progres

Strona pozwana: Premier ministre, Ministre de 'agriculture, de l'agroalimentaire et de la forét
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Sentencja

1) Artykut 2 pkt 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/18/WE z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie zamierzonego
uwalniania do $rodowiska organizméw zmodyfikowanych genetycznie i uchylajgcej dyrektywe Rady 90/220/EWG nalezy
interpretowac w ten sposéb, ze organizmy uzyskane za pomocg technik i metod mutagenezy stanowig organizmy zmodyfikowane
genetycznie W rozumieniu tego przepisu.

Artykut 3 ust. 1 dyrektywy 2001/18 w zwigzku z pkt 1 zatgcznika I B do tej dyrektywy oraz w swietle motywu 17 tejze dyrektywy
nalezy interpretowac w ten sposob, ze z zakresu stosowania owej dyrektywy sg wylgczone tylko organizmy uzyskane za pomocg
technik i metod mutagenezy, ktére byly tradycyjnie wykorzystywane do réznych zastosowar i ktdrych bezpieczeristwo zostato juz
dawno potwierdzone.

2) Artykut 4 ust. 4 dyrektywy Rady 2002/53 /WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie wspdlnego katalogu odmian gatunkéw roslin
rolniczych, zmienionej rozporzgdzeniem (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r., nalezy
interpretowal w ten sposéb, ze z przewidzianych w tym przepisie obowigzkéw sq wylgczone odmiany zmodyfikowane genetycznie
uzyskane za pomocg technik i metod mutagenezy, ktore byly tradycyjnie wykorzystywane do roznych zastosowari i ktorych
bezpieczeristwo zostato juz dawno potwierdzone.

3) Artykut 3 ust. 1 dyrektywy 2001/18 w zwigzku z pkt 1 zalgcznika I B do tej dyrektywy, w zakresie, w jakim wylgcza on z zakresu
stosowania tej dyrektywy organizmy uzyskane za pomocg technik i metod mutagenezy, ktére byly tradycyjnie wykorzystywane do
réznych zastosowar i ktérych bezpieczeristwo zostato juz dawno potwierdzone, nalezy interpretowac w ten sposéb, ze nie skutkuje on
pozbawieniem paristw cztonkowskich mozliwosci poddania takich organizméw — w poszanowaniu prawa Unii, w szczegdlnosci regut
dotyczgcych swobodnego przeptywu towaréw ustanowionych w art. 34—36 TFUE — obowigzkom przewidzianym w tej dyrektywie lub
innym obowigzkom.

() DzU.C 14 z16.1.2017.

Wyrok Trybunatu (si6dma izba) z dnia 25 lipca 2018 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym ztozony przez Varhoven administrativen sad — Bulgaria) — ,,TTL” EOOD | Direktor na
Direktsia ,,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” — Sofia

(Sprawa C-553/16) (')

(Odestanie prejudycjalne — Swoboda Swiadczenia ustug — Opodatkowanie spotek — Wyplaty
wynagrodzenia dokonane przez spotke bedgcq rezydentem na rzecz spélek niebedgcych rezydentami za
wynajem wagonéw cystern — Obowigzek pobrania u Zrédla podatku od uzyskanych na terytorium
krajowym dochodéw z wynagrodzenia wyplacanego spélce zagranicznej — Niedochowanie — Umowy
o unikaniu podwdjnego opodatkowania — Pobranie od spolki bedgcej rezydentem odsetek za zwloke z tytutu
niezaplacenia podatku u Zrédla — Odsetki nalezne od chwili uplywu okreslonego w przepisach terminu do
dnia wykazania spelnienia przestanek stosowania umowy o unikaniu podwdjnego opodatkowania —
Odsetki niepodlegajgce zwrotowi)

(2018/C 328/06)
Jezyk postgpowania: bulgarski

Sad odsylajacy

Varhoven administrativen sad

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: ,TTL” EOOD”
Strona pozwana: Direktor na Direktsia ,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” — Sofia

Przy udziale: Varhovna administrativna prokuratura



